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|Aldea neurtudut | |Jai mesuré le coté |

| Aldeak neurtu ditut |

J'ai mesuré les cotés |

| itsas hegirk | | ezduen | | eskualdea |
| unerégion | | quinapas | | delittoral |
| itsas hegi || rik \
| de | | littoral |




| ez du | — | ellenapas |
|...ezduen... | — |[..quinapas... |
| heldu | | den | | astelehena |
\ lundi || qui | |  arrive |
| helduda — | il arrive |
| heldu den — qui arrive |
- Etiketak gelan, adibidez :
-| atea || argia | | muxtuka | | pintzelak | | urtxorrota |
| berina | | bulegoa | | margoak | | hiztegiak | | eskuairak |

- Hiztegia burasoendako, adibidez :

o

Egun on Bonjour (le matin)
Arratsalde on Bonjour (I'aprés midi)
On egin Bon appétit

Otoi S’il vous plait
Milesker Merci

Bihar arte A demain

Asteburu on

Bon week end

Etab....




